%’”@7 ISX

@D INTERRATORE ISX

concimatore ideale per localizzare concimi
granulari e microgranulari nei vigneti e nei frutteti

GP ISX FERTILIZER @ ISX ABONADOR
distributor of granular and microgranular products ideal para localizar abono granular y microgranular
for orchards and vineyards en los frutales y en las vifas

C® ISX FERTILISEUR @@ ISX DUNGERSTREUER
pour la distribution d'engrais granulaire et fur granulatund mikrogranulat Dinger fur Obst und

microgranulair dans les vignobles et dans les vergers Weinkulturen




Spandiconcime con

Fertilizer hop
SPANDIVOLUMEX
metering unit

SPANDIVOLUMEX

Verteiler
Tolva de

volumetrico SPANDIVOLUMEX

Trémie du fertiliseur avec distributeur
Dungerstreuer mit SPANDIVOLUMEX

I'abono con distribuidor
volumetrico “SPANDIVOLUMEX”

distributore

per with
volumetric

Molla di
assolcatore

Fertilizer unitloading spring
Ressort de lestage pour les éléments

fertiliseurs

Dungerelementen Belastungsfeder
Resorte de cargo para l'elemento

carico dell’elemento

Land wheel drive

Trasmissione meccanica

Transmission mécanique
Spornrad mechanischer Antrieb
Transmisién mecanica

Telaio regolabile in larghezza di lavoro
con due elementi interratori

Adjustable toolbar with two fertilizer
units. The working width of the toolbar
and the working depth of the units are
adjustable

Poutre réglable en largeur de travail et
deux éléments réglables en
profondeur.

In der Arbeitsbreite verstellbarer
Rahmen mit zwei Diinger Elementen,
die in derArbeitstiefe verstellbar sind.

Bastidor telescopico, reglable en
anchura con dos abresurcos reglables
en profundidad

Assolcatore regolabile

Depth adjustable fertilizer shank
Socouvreur réglable

Verstellbare Diingerschar

Elemento abonador reglables en

abre surco . . . . profundidad
Ruota per il controllo della profondita e taglio dei residui
Depth control and residues cutting wheel
Roue de profondeur avec disque pour le coupage des résidus
Verstellbare Tiefenflihrungsrad
Rueda de corte de los restantes vegetales y para cotrolar la
profundedad
Modello Larghe zza di Profondita di interramento Peso (kg) Capacita Potenza (hp)
lavoro (dmec)
1 Serb. 160 - 230 * Regolabile 280 180 30 + 40
2 Serb. Regolabile 310 360 30 + 40
*Per larghezze di lavoro inferiori o superiori, rivolgersi al nostro ufficio tecnico.
Model Working width Working depth Weight (Kg) Capacity Power required
(dmc) (hp)
One hopper 160 - 230 * Adjustable 280 180 30 + 40
Two hoppers Adjustable 310 360 30 + 40
*For narrower or wider worching width, please contact our technical department.
Model Largeur travail Profondeur travail Poids (Kg) Capacité Puissance
(dmc) (hp)
Une trémie 160 - 230 * Réglable 280 180 30 + 40
Deux trémies Réglable 310 360 30 = 40
*Pour des écartements de travail inférieurs ou supérieurs veuillez contacter SVP notre bureau technique.
Modell Arbeitsbreite Arbeitstiefe Gewicht (Kg) | Behalterinhalt| Kraftbedarf
(dmc) (hp)
1 Behalter 160 - 230 * Verstellbar 280 180 30 + 40
2 Behalter Verstellbar 310 360 30 + 40
*Fiir kleinere oder Grossere Arbeitsbreite, rufers Sie bitte unsere Teknische Abteilung an.
Modelo Anchura Profund. trabajo Peso en (Kg) Capacidad Potencia (hp)
trabajo (dmec)
1 tolva 160 - 230 * Reglable 280 180 30 + 40
2 tolvas Reglable 310 360 30 + 40
* Para Anchuras de trabaio mas estrechas o mas grandes llame por favor nuestra oficina tecnica.
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